Una gamma completa per industria ed edilizia / A complete range for industry and building

!Ra 4wp

ce

T32 RTD-T34 JRTD

RlattaronmelieEs New Telescopic Series
emoventi
SELF-PROPELLED PLATES-FORMES SELBSTFAHRENDEN PLATAFORMAS ELEVADORAS
AERIAL PLATFORMS AUTOMOTRICES HYDRAULISCHE HEBEBUHNEN AUTOPROPULSADAS
LA SCELTA IDEALE PER THE RIGHT CHOICE WHICH LA SOLUTION IDEALE QUI VOUS DIE IDEALE LOSUNG, LA ELECCION IDEAL
RIDURRE | COSTI ALLOWS YOU TO LOWER PERMET DE LIMITER VOS UM KOSTEN ZU REDUZIEREN PARA REDUCIR COSTES
ED AUMENTARE LA YOUR COSTS AND TO COUTS ET D’AUGMENTER VOTRE UND DIE SICHERHEIT IHRER Y AUMENTAR
SICUREZZA NEI LAVORI INCREASE YOUR SAFETY SECURITE PENDANT INSTALLATIONS-UND LA SEGURIDAD
AEREI DI MANUTENZIONE DURING AERIAL ASSISTANCES LES TRAVAUX AERIENS WARTUNGSARBEITEN EN MANTENIMIENTOS
E DI INSTALLAZIONE. AND INSTALLATIONS. D’ENTRETIEN ET D’'INSTALLATION. ZU ERHOHEN. Y INSTALACIONES ALTAS.
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*= Optional *= Optional
A B © D E F G | L M N N[2] Q R S
T32RTD 32200 | 30200 | 2000 900 3600 | 13179 | 1103 321 3013 2450 3350 | 24000 536 4789
T34 JRTD 34600 | 32600 | 2000 900 15117 | 3600 | 12258* | 1103 411 3013 2450 3350 | 24000 536 4789

*= Solo con opzione jib rotante - Only with option horizontal jib
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T32 RTD - T34 JRTD

New Telescopic Series
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Piattaforme Aeree Semoventi

Concessionario
Dealer
Importateur
Héndler
Concesionario

Descrizioni ed illustrazioni si intendono fornite a titolo indicativo e non impegnativo.
Specifications are nominal and may be revised to reflect design improvements.

En cas de nécessité les spécifications techniques peuvent étre modifiées.

Im Interesse einer technischen Weiterentwicklung kdnnen die Gerate jederzeit vom Hersteller entsprechend geéndert werden.
Las descripciones e ilustraciones descritas son orientativas y pueden ser modificadas.

| Allestimento Standard | |

Standard Features

| Version Standard

| | Standardausstattung | |Equipamiento Estandar

m Costruzione secondo la norma
EN 280 e conforme a tutte le
normative internazionali

di sicurezza

m Trasmissione idrostatica

m Comandi proporzionali
multifunzione

m 4 ruote motrici

m 4 ruote sterzanti

m Motore diesel

m Assale oscillante

m Assali estendibili durante

la traslazione

m Claxon e contaore

m Controllo elettrico inclinazione
carro e piattaforma con blocco
automatico movimenti

m Avvisatore acustico movimenti
m Traslazione consentita alla max.
altezza

m Display per diagnostica

m Limitatore di carico in piattaforma
mJib (2,5 m, -60°+75°, T34 JRTD)
m Rotazione continua torretta 360°
m Rotazione idraulica cesto 90°+90°
m Cesto in acciaio (900x1800)
con 3 ingressi

m VVano motore rotante per facile
manutenzione

m Elettropompa per comandi

di emergenza

m Scambiatore di calore aria-olio
m Pneumatici artigliati neri riempiti
con schiuma

m Manovra “quick-up”

e “quickdown” per salita

e discesa rapida

Optionals:

m Jib rotante (T34 JRTD)

m Awvisatore luminoso
lampeggiante

m Cappuccio di protezione scatola
comandi

m Protezione comandi rigida

con portaoggetti

m Linea elettrica 230 V

in piattaforma

m Linea aria compressa /acqua

in giattaforma

m Cesto in acciaio extra-large
(900x2400) con 3 ingressi

m Sistema di protezione secondario
m Generatore idraulico 3,5 Kva

m Produced according to EN280
and the international safety
regulations

m Hydrostatic Drive

m Multifunctional Proportional
Controls

m 4 WD All Time

m4WS

m Diesel Engine

m Oscillating Axle

m Extendible Axles during drive
m Horn and Hourmeter

m Tilt Sensor with automatic safety
cut off

m Travel and All Motion Alarm

m Drive-able at Full Height

m Diagnostic Display

m Load Limiting Device in Platform
mJib 2,5 m, -60°+75°, T34 JRTD)
m 360°ContinuousTurret Rotation
m Hydraulic Platform Rotation
90°+90°

m Steel Basket (900x1800)

with 3 entries

m Swing-Out Engine tray for Ease
of Maintenance

m Electric Emergency Pump

m Oil Cooler

m Foam Filled RT tyres

m “Quick-Up” and “Quick-Down”
Function for Fast Lift- and
Lowering

Optionals:

m Rotating Jib (T34 JRTD only)
m Flashing Warning Light

m Protection Cover for Control Box
m Hard Cover for Control Box
and Small Parts Tray

m 230 V Line to Platform

m Water/Air Line to Platform

m Extra-large steel basket
(900x2400) with 3 entries

m Secondary Guardening

m Hydraulic Generator 3,5 kVA

m Conforme a la norme EN 280
et aux normes internationales

de sécurité

m Transmission hydrostatique

m Commandes proportionnelles
multifonctions

m 4 roues motrices

m 4 roues directrices

m Essieu oscillant

m Essieux extensibles pendant

la translation

m Klaxon et compteur horaire

m Contréleur de dévers du chéssis
et de la plate-forme avec blocage
de manoeuvres automatique

m Avertiseur acoustique

des mouvements

m Déplacement possible

a la hauteur max.

m Dispositif de diagnostic

m Limiteur de charge sur panier
m Bras Fendulaire ?2,5 m, -60°+75°,
T34 JRTD)

m Rotation continue

de la tourelle 360°

m Rotation h¥draulique

du panier 90°+90°

m Panier en acier (900x1800)
avec 3 acces

m Plateau moteur rotatif

m Eléctro-pompe pour commandes
de secours

m Echangeur de chaleur air-huile
m Pneus noirs en mousse

tout terrain

m Manoeuvres “Quick-up”

et “Quick-down” pour montée
et descente rapide

Options:

m Rotation du bras pendulaire

(T34 JRTD)

m Avertisseur lumineux clignotant

m Capuchon de protection

pour le boitier de commande

m Capuchon de protection rigide
our le boitier de commande avec
oitier porte-outils

[ ] Ligine électrique 230 V

en plateforme i

m Ligne d’air comprimée/eau

sur le panier

m Panier en acier extra-large

(900x2400) avec 3 acces

m Secondary Guarding System

m Generateur hydraulique 3,5 kWA

m Hergestellt nach EN

280 und internationalen
Sicherheitsbestimmungen

m Hydraulischer Fahrantrieb

m Multifunktionale
Proportionalsteuerung

m 4 Radantrieb, permanent

m 4 Radlenkung

m Diesel Motor

m Pendelachse

m Ausfahrbare Achsen

(wahrend d. Verfahrens)

m Hupe und Betriebsstundenzahler
m Neigungsschalter mit
Sicherheitsabschaltung

m Akustischer Bewegungsalarm
m Verfahrbar auf max. Hohe

m Diagnostik-Display

m Lastiberwachungssystem

im Korb

m Korbarm (2,5 m, -60°+75°,
T34 JRTD)

m 360° endloser Schwenkbereich
m Hydr. Korbdrehung 90°+90°
m Stahlkorb (900x1800)

mit 3 zugdngen

m Ausschwenkbare Motorkonsole
m Elektr. Notpumpe

m Olkhler

m Schaumggefillite Gelandereifen
m “Quick-up” e “Quick-down”
Funktion fiir schnelles Heben
und Senken

Sonderausstattung:

m Horizontal-Jib (T34 JRTD)

m Blinklicht

m Schutzkappe fiir Steuergehduse
m Starre Schutzabdeckung fiir
Steuergehduse inkl. Kleinteilablage
m 230V Korbleitung

m Druckluft- / Wasserleitung in der
Plattform

m Extra breiter Stahlkorb (900x2400)
mit 3 zugangen

m Sekundéres Schutzsystem

m Hydraulischer Generator 3,5 kVA

m Disefio segln la directiva EN 280
y cumple con todas las normas

de seguridad internacionales

m Transmision hidrostética

m Controles proporcionales
multifuncionales

m 4 ruedas motrices

m 4 ruedas directrices

m Motor diesel

m Eje oscilante

m Ejes extensibles durante el traslado
m Claxon y contador de horas

m Bocina eléctrica inclinacion del
chassis y plataforma con bloqueo
automatico de movimientos

m Bocina de movimientos

m Traslado permitido a la maxima
altura

m Pantalla de diagndstico

m Limitador de carga de la plataforma
mJib(2.5m,-60° +75°, T34 JRTD)
m Rotacion continua tornamesa

de 360 °

m Cesta con rotacion hidraulica
90°+90°

m Cesta de acero (900x1800)

con 3 entradas

m Compartimiento motor giratorio
para facil mantenimiento

m Electrobomba para comandos

de emergencia

m Intercambiador de calor aire-aceite
m Llantas TT rellenos de espuma

m Maniobras quick-up y quick-down
para subida y descenso rapidos

Opciones:

m Jib giratorio (T34 JRTD)

m Alarma con luz intermitente

m Tapa de proteccion de la consola
m Proteccion consola tipo rigido con
guantera

m Linea de alimentacion de 230 V
en la plataforma

m Linea de aire/agua comprimida

en la plataforma

m Cesta de acero extra grande
(900x2400) con 3 entradas

m Sistema de proteccion secundario
m Generador hidraulico de 3.5 kVA

T32 RTD T34 JRTD
Portata Capacity Capacité Tragféhigkeit Capacidad kg 340/230 340/230
Raggio interno di curvatura Turning radius - inside Rayon interne de braquage Wenderadius - innen Radio de giro interior m 34 3,4
Raggio esterno di curvatura Turning radius - outside Rayon externe de braquage Wenderadius - auBen Radio de giro exterior m 6,3 6,3
Altezza da terra Ground clearance Garde au sol Bodenfreiheit Altura libre sopre el suglo mm 530 530
Velocita di traslazione (veloce) Drive speed Vitesse de déplacement Fahrgeschwindigkeit Velocidad de translacion km/h 6 6
Velocita di sicurezza Security speed Vitesse de sécurité Sicherheitsgeschwindigkeit  Velocidad de seguridad km/h 0,6 0,6
Pendenza superabile Gradeability Pente maxi. superable Steigfahigkeit Pendiente superable % 40 40
Capacita serbatoio olio Hydraulic reservoir Capacité réservoir hydraulique  Hydraulikbehalter Capacidad del deposito hidraulico | 200 200
Capacita serbatoio diesel Fuel tank capacity Capacité réservoir carburant Kraftstofftank Capacidad del deposito diesel | 150 150
Batteria avviamento Start-up battery Batterie de démarrage Anlasserbatterie Bateria de arranque V/Ah 12/220 12/220
Tipo gomme Tyre type Modeéle pneus Bereifungsart Tipo de neumaticos - 385/65-22,5 385/65-22,5
Dimensioni gomme Tyre size Dimensions pneus Bereifungsabmessungen Dimensiones neumaticos mm () 1090X380 @ 1090X380
Peso totale Total weight Poids total Gesamtgewicht Peso total kg 18600 19500
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Tel.: +39 0522 977365 (r.a.)
Fax: +39 0522 977015
WWw.airo.com
info@airo.com
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